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DZIEJE KSIAZKI JAKO PRZEDMIOT EKSPOZYCJI MUZEALNEJ:
PRZYKLAD MUZEUM DRUKARSTWA W LYONIE

Poczatki typografii w Lyonie. Historia utworzenia lionskiego Muzeum Drukarstwa. Stala wys-
tawa wg koncepcji Henri-Jeana Martina — wykaz eksponatow. Dziatalnos¢ kulturalno-o$wiatowa
placéwki. Problemy zwiazane z wystawiennictwem dawnej ksigzki. Polskie muzea prezentujace
druki XV-XVIII w.

Le livre, ce fermem‘1

Powstate kilkanascie lat po II wojnie $wiatowej Muzeum Drukarstwa
w Lyonie (Musée de I’Imprimerie de Lyon), jednej z europejskich stolic ksiaz-
ki XV-XVI wieku, od dziesigcioleci nie zmienito swej statej ekspozycji. Jako
dzieto znamienitych twdrcow i luminarzy wspotczesnego bibliotekarstwa, dzia-
lajacych w miescie naznaczonym wielowiekowa tradycja produkcji, handlu
1 wzornictwa ksiazki, moze stanowi¢ ciekawy punkt odniesienia dla licznych,
niereformowanych od lat placéwek tego typu oraz do rozwazan o sztuce wysta-
wienniczej w ogole — o jej trwatosci, przestaniu, celach. Wystawa, urzadzona
w ,,starym stylu” i nieco zakurzona, pokornie koegzystuje z wartkim nurtem
aktywnosci Muzeum przejawiajacej si¢ w rozmaitych inicjatywach edukacyj-
nych i kulturalnych, w publikacjach i wystapieniach pracownikow. Owo wspot-
istnienie ,,strumienia i stawu” jest chyba charakterystyczne dla wielu wspotcze-
snych instytucji kulturalnych, nie tylko we Francji. Statos$¢ i ptynnos¢: co zatem
jest bardziej wartosciowe?

! Tytutjednego zrozdziatow L ’Apparition du livre Henri-Jean MARTINA i Lucien FEBVRE’A
(Paris: A. Michel 1958). Przektad polski piora Andrzeja Mencwela pt. Ksigzka, ten zaczyn ukazat sig
w Przegladzie Humanistycznym (8/9) 1989, s. 163—190.
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POCZATKI LIONSKIEJ ARS IMPRESSORIA?

Lyon — miasto Lwa, celtyckie Lugdunum, nieprzerwanie od dwoch tysiacleci
petni funkcje centralne, najpierw jako osrodek administracyjny dla rzymskiej Ga-
lii, potem od XVI wieku jako centrum handlowo-finansowe Francji. Malowniczo
potozone w widlach dwoch rzek, zielonego Rodanu i brunatnej Saony, stanowi-
o niegdys zachgcajacy przyczotek dla kupcdéw zmierzajacych tu z innych nad-
rzecznych metropolii. Znajdujac sie w potowie drogi migdzy Paryzem a Wenecja,
dwoma konkurujacymi ze sobg handlowymi osrodkami potudniowo-zachodniej
Europy, w pelni wykorzystato to usytuowanie. Przyprawy korzenne, egzotyczne
masci i balsamy, metale 1 ptotna — wszystkie te produkty musiaty zawitaé najpierw
do Lyonu. Juz w XV wieku chronione protektoratem krolewskim, ulokowaty si¢
tu liczne manufaktury producentéw jedwabiu, ktére miaty przyciaga¢ obcych
kupcow 1 stworzy¢ konkurencje tkaninom wtoskim. W wyniku rozwijajacego
si¢ handlu uruchomiono stynne targi lioniskie, otwierane raz na kwartat na okres
4 tygodni.

Tym wtlasnie posunig¢ciom ekonomiczno-politycznym — za takie mozna uznaé
krolewskie plany rozwoju przemystowego w XV wieku — Lyon zawdziecza po-
czatki aktywnosci bankierskiej oraz stawe gtdéwnego osrodka handlowego Fran-
cji. Miasto, w ktérym do tej pory krélowat pieniadz, juz wkrétce miato stac sie
aktywnym uczestnikiem nadchodzacej przemiany kulturalnej, jaka ze soba przy-
niosto wynalezienie druku. Owa rewolucja znaczaco zmienita oblicze wczesno-
nowozytnego Lyonu.

Specjali$ci z roznych dziedzin, przygotowujacy swe wyroby zgodnie z ryt-
mem, jaki wyznaczaly targi, skupiali si¢ w okreslonych dzielnicach rzemieslni-
czych. Na targach sprzedawano sukna, plétno, tkaniny wyszywane zlotem i sre-
brem, skory surowe i wyprawione, metale, bron, a od 1473 roku, gdy powstata
tu pierwsza oficyna wydawnicza — rowniez zaczal rozwija¢ si¢ handel ksiazka.
Jego pomyslny rozwoj zakonczyt si¢ w latach 60. XVI wieku.

Czarna sztuka przedostala si¢ do Francji za posrednictwem impresoréw nie-
mieckich. Jeszcze zanim ukazal si¢ pierwszy druk francuski, Johann Fust i Peter
Schoffer, drukarze z Moguncji, mieli swoja handlowa fili¢ w Paryzu. Najstar-

2 Poczatki lionskiego drukarstwa m.in. wg: Arthur KLEINCLAUSZ, Historie de Lyon, T. 1-2,
Lyon: Librairie Pierre Masson 1939-1948; Dictionnaire encyclopédique du livre. [Vol. 1-2] A-M,
Paris: Editions du Cercle de la Librairie 2002-2005, [m.in. hasta:] Gryphe, Sébastien, Vol. 2, s. 436—
437; Le Roy, Guillaume I et II, Vol. 2, s. 730-731; Lyon, Vol. 2, s. 817-824; o poszczegdlnych
drukach w: Jacques-Charles BRUNET, Manuel de libraire et de |’amateur de livres, T. 1-6, Ber-
lin: Altmann 1922; Henri BAUDRIER, Julien BAUDRIER, Bibliographie Lyonnaise, Lyon: Brun,
1895-1921, Tables par George Tricou, Genéve: Droz 1950; Sybille von GULTLINGEN, Bibliogra-
phie des livres imprimés a Lyon au seizieme siecle, Baden-Baden: Koerner 1992, T. 1; katalogi on-
line: Heritage of the Printed Book Database, http://firstsearch.oclc.org; Karlsruher Virtuelle Katalog,
http://www.ubka.uni-karlsruhe.de/kvk.html; Catalogue Collectif de France, www.ccfr.bnf.fr/
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sza drukarnia francuska zostala zatozona w murach Sorbony z inicjatywy dwoch
profesorow: Johanna Heynlina i Wilhelma Ficheta, ktérzy w 1470 roku zaprosili
do jej wspottworzenia trzech drukarzy niemieckich. Mozna powiedzie¢, ze row-
niez lionczycy czerpali z owego niemieckiego posrednictwa: Barthélemy Buyer,
kupiec lionski, poznat profesora Johanna Heynlina podczas studiow na Sorbonie.
Zainspirowany nowg technika Buyer po powrocie do Lyonu otworzyt w swoim
domu na lewym brzegu Saony warsztat typograficzny, do ktérego zaprosit Guil-
laume’a Le Roy, urodzonego w Liége, pracujacego wczesniej m.in. w Kolonii,
réwniez ucznia niemieckich mistrzow>. Pierwsza ksiazka drukowana w Lyonie
jest: Lotharii dyaconi cardinalis Compendium breve* — pie¢ wspétwydanych trak-
tatow teologicznych autorstwa XII-wiecznego kardynata Lotara, pdzniejszego
papieza Innocentego III. Ukazatly sie one w 1473 roku wtasnie w oficynie Buye-
ra i od tego czasu w Lyonie nastapit gwattowny rozwdj produkcji wydawnicze;j.
Wzrosta liczba drukarzy, rozwingla si¢ infrastruktura niezbedna do funkcjono-
wania i prosperowania tego rzemiosta. Wielkim zjazdom europejskiej finansjery
odbywajacym sie kilkakrotnie w ciagu roku zaczety towarzyszy¢ takze transakcje
wydawnicze. Do Lyonu zjezdzali typografowie holenderscy, niemieccy, wtoscy,
introligatorzy, wytwdrcy papieru i rozmaitych barwnikéw, giserzy, zlotnicy, gar-
barze, rytownicy. Wszyscy ci przybysze, zardéwno ze wschodu, jak i z potudnia,
przywozili niespotykane do tej pory techniki, wprowadzajac nowe mody, zaska-
kujac egzotyczna ornamentyka swoich produktow, bogactwem koloréw i wzorni-
ctwa. Nastapilo przenikanie si¢ zawodow: producent jedwabiu, szukajac inspira-
cji, korzystat z mauretanskich wzorow, ktore nastgpnie stawaty si¢ natchnieniem
dla introligatora lub drzeworytnika. Bogaty lionski mieszczanin, odziany we wzo-
rzysty kaftan, zasiadat wieczorem do lektury Légende dorée oprawionej w cielgca
skore zdobiong tak, jak jego ubidr.

Z typografami wspotpracowali autorzy dziel — niekiedy za$ jedna osoba ta-
czyla obie te umiejetnosci. Wybitni humanisci: edytorzy, korektorzy wraz z pra-
cownikami ,.technicznymi”, trudzili si¢ nad wspolnym dzietem — nowoczesnie
drukowana ksiazka. Cala plejada 6wczesnych literatdéw i uczonych spotykata sie
wlasnie w Lyonie. Dostarczano wydawcom rgkopisow, pilnowano poprawnosci
tekstow, wspolnie debatowano nad planami wydawniczymi.

Dzigki intensywnym kontaktom miasta z przodujacymi w kunszcie drukar-
skim osrodkami niemieckimi oraz Wenecja, Genewa i Bazylea juz w XV wieku
Lyon mogt $mialo wspdétzawodniczy¢ z Paryzem. W najwigkszym francuskim
osrodku drukarstwa dziatalo 60 drukarn, w Lyonie za§ w 50 warsztatach typo-
graficznych pracowato 160 drukarzy. Podczas gdy na Sorbonie drukowano dzie-
a po tacinie, shuzace celom naukowym, to wlasnie w pozbawionym uniwersy-

3 Guillaume Le Roy starszy, zm. 1493, w odréznieniu od mtodszego, jego syna, ilustratora
i malarza, zm. ca 1527.
4 Datowana, pomijam tu hipotezy dotyczace drukéw wydanych sine anno.
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tetu’ mieszczanskim, kupieckim Lyonie okoto roku 1474 ukazaty sie pierwsze
dwie ksiazki w jezyku francuskim: Le Livre des merveilles du monde® oraz Bible
abrégée’, a cztery lata pdzniej pierwsza we Francji ksiazka ilustrowana — Miroir
de la rédemption de I’humain lignage®. Spod pras lionskich wychodzity réwniez
klasyczne edycje z dziedziny teologii, medycyny i prawa, ale gros produkc;ji sta-
nowity utwory popularne, podazajace za zmieniajagcymi si¢ modami i gustami
romanse (Ponthus et Sidoine), legendy (Légende dorée) czy tez epickie chansons
de geste. Wysoki poziom artystyczny osiagnety popularne modlitewniki, tzw.
godzinki. Bogacace si¢ mieszczanstwo lionskie coraz chetniej lokowalo kapitat
w zbytkownych ksiggach oprawnych w cenna, ztocong skore.

Liczba drukow opublikowanych w XV wieku w Lyonie si¢ga tysiaca edy-
cji’. Dla poréwnania — w tym czasie w Bazylei wytloczono 580 tytutéw, nato-
miast na ziemiach polskich (w Krakowie, Wroctawiu, Gdansku i Malborku oraz
w Chetmnie) ukazaty si¢ 33 znane dzi$ dzieta.

POCZATKI MUZEUM

Zwazywszy, ze Lyon zajmuje tak znaczace miejsce w europejskiej historii
drukarstwa, nieco dziwi fakt, iz dopiero w 1963 roku utworzono w nim muzeum
poswigcone tej sztuce. W XIX wieku, gdy w Antwerpii, Lipsku czy Moguncji
powstawaly pierwsze tego typu placowki, Lyon byl miastem zasobnym, a dzigki
mieszkajacym w nim bankierom i przemystowcom budujacym wystawne kamie-
nice zmienit si¢ w prawdziwg metropoli¢. Mieszkancow sta¢ byto na nowoczesne
rozrywki, to tu odbywaty si¢ pierwsze projekcje braci Lumicre, ktdrzy wiasnie

3> Wszystkie wspotczesne lionskie uczelnie wyzsze powstaly w XIX wieku lub nieznacznie
wczesnie;j.

6 Powies¢ podroznicza powstala w XIV wieku opisujaca $wiat z punktu widzenia $red-
niowiecznego wedrowca, ze szczegdlnym uwzglednieniem egzotyki nieznanych krain, gtéwnie Da-
lekiego Wschodu. Swiat rzeczywisty miesza si¢ tu ze mitologia; fantastyczne legendy z rozwazaniami
religijnymi.

7 Oba pochodzace z oficyny Barthélemy Buyera druki sa niedatowane i charakteryzuja sie
duzym podobienstwem typograficznym, dlatego tez trudno stwierdzié, ktory ukazat si¢ jako pierw-
szy. Wiadomo tylko, ze zostaly wydane przed pierwsza ksiazka datowana, drukowana po francusku:
Légende dorée, opublikowana w 1476 roku réwniez w Lyonie przez Guillaume’a Le Roy. Por.
Pierre AQUILON, Le Livre des merveilles du monde, [w:] Dictionnaire encyclopédique du livre,
vol. 2, s. 795.

8 Thumaczenie Speculum Humanae Salvationis — parabiblijnych rozwazaf o zyciu Chrystusa;
zawiera 256 drzeworytdw pochodzenia bazylejskiego.

% W XVI wieku liczba ta wzrasta lawinowo. Po§wiecona tym edycjom, wspomniana wyzej
monumentalna bibliografia autorstwa S. von GULTLINGEN, Bibliographie des livres imprimés a
Lyon au seiziéme siécle, wydawana w Baden-Baden od 1992 roku, juz obejmuje 11 tomdw, a oma-
wia dopiero niespetlna potowe produkcji wydawniczej XVI wieku.
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w Lyonie skonstruowali swdj kinematograf. Jednak nikt nie podjat wowczas idei
stworzenia muzeum drukarstwa. Sprzyjajace okolicznosci pojawily si¢ dopiero
po II wojnie §wiatowej, w roku 1956. Wtedy to bank Crédit Lyonnais darowat
miastu na ten cel XV-wieczny Hoétel de la Couronne, z zastrzezeniem, iz znajdzie
si¢ tam m.in. Muzeum Banku. I tak tez si¢ stalo: do dzi$ dwie sale poswigcone
sa mamonie, pozostate — czarnej sztuce, a oficjalna nazwa instytucji obowiazujaca
do dzisiaj to Muzeum Drukarstwa i Banku (Musée de I’Imprimerie et de la Ban-
que). Znamienne, jak przenikajaca si¢ dzialalnos¢ bankieréw i drukarzy lionskich
od czaséw renesansu znalazta po latach swdj wyraz w tym wiasnie przedsiewzig-
ciu!'® W dodatku patac de la Couronne potozony jest w poblizu XVI-wiecznej
dzielnicy drukarzy. Pare krokéw stad, przy rue Merciere, gdzie kiedys unosit si¢
zapach sadzy, pokostu i $wiezo zadrukowanego papieru, mieli swoje warsztaty
stynni typografowie: Sébastien Gryphe, Jean Tournes, Jean Frellon... Aby dostac¢
si¢ do patacu usytuowanego przy niezwykle waskiej uliczce i idealnie wtopionego
w sgsiadujace budynki, nalezy szuka¢ dwoch czerwonych flag z nazwa instytucji,
zawieszonych w oknach Muzeum. Dopiero po wejsciu na wspaniaty renesansowy
dziedziniec, jeden z tych, z ktorych stynie starowka lioniska, otwiera si¢ wlasciwe
wejscie do budynku.

Ekspozycja umieszczona na trzech pigtrach jest dzietem sprzed ponad pot
wieku. Rada Miejska Lyonu powierzylta organizacj¢ Muzeum w 1957 roku wybit-
nemu specjaliscie, typografowi i zarazem znawcy drukarstwa Maurice’owi Au-
dinowi oraz 33-letniemu wowczas pracownikowi Bibliothéque Nationale Henri-
Jeanowi Martinowi. Byl to niezwykle owocny czas dla Martina — w 1957 roku
przygotowywat wlasnie do wydania swe pomnikowe dzieto L Apparition du livre,
ktorego pierwsze wydanie ukazato sie¢ w 1958 roku. Kilka lat pozniej, w 1962
roku, objat stanowisko gtownego konserwatora w Bibliotece Miejskiej w Lyonie.
Muzeum otwarto dla publicznos$ci w 1963 roku z okazji 100-lecia banku Crédit
Lyonnais. Jego dyrektorem do smierci w 1975 roku byt Maurice Audin.

Pierwsze eksponaty pochodzily z daru Audina. Wkrotce zasob uzupehity
depozyty z lionskiej Biblioteki Miejskiej (Bibliotheque Municipale) oraz pary-
skiego Muzeum Sztuk i Rzemiost (Musée des Arts et Métiers). W chwili obecnej
Muzeum nadal gromadzi obiekty, najczesciej otrzymujac je w postaci darow.

Koncepcja wystawy byta dzielem obu jej tworcow: Audina i Martina. Audin
przez wiele lat nosit si¢ z zamiarem stworzenia instytucji jednoczesnie dydaktycz-
nej i popularyzatorskiej przeznaczonej przede wszystkim dla 0sob nieobeznanych
z tematem dawnej ksiazki, a zwlaszcza dla ucznidéw, studentdw i przysztych bi-
bliotekarzy. Henri-Jean Martin w artykule Les bibliothéques publiques de Lyon

10 Pierwsza wystawa zorganizowana w Muzeum byla poswiecona zwiazkom pomiedzy
ksiggarzami a bankierami florenckimi i liofskimi w XVI wieku.
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et le Musée de I'Imprimerie z 1965 roku!! doktadnie okreslit zasade przyswieca-
jaca tworcom Muzeum. Ma ono by¢ instytucja zywa, bynajmniej nie ,,wystawng
nekropolig”, cmentarzem precjozow. Musi zatem ewoluowac: nalezy cyklicznie
odnawia¢ ekspozycjg, co pozwoli m.in. na uniknigcie ciaglego prezentowania tych
samych cennych obiektow. Wystawa ma na celu objasnienie funkcji, jakie petita
dawna ksiazka przez wieki oraz u§wiadomienie jej wplywu na rozwdj cywilizacii,
unaocznienie jej wielopostaciowosci. Zatem miato to by¢ nie tylko klasyczne mu-
zeum, miejsce prezentacji rzemiosla artystycznego, w ktorym mistrzostwo osiag-
ne¢li wlasnie lionczycy, ale przede wszystkim narzedzie wspomagajace nauczanie
bibliologii, niezbgdna pomoc dydaktyczna. Ponadto bogaty zbidr starych drukow
zgromadzony w Bibliotece Miejskiej byt od dawna przedmiotem zainteresowania
wielu badaczy przyjezdzajacych specjalnie w tym celu do Lyonu. Muzeum miato
wigc szanse stac si¢ brakujacym ogniwem dla wigkszej inicjatywy, a mianowicie
stworzenia osrodka badan nad dawna ksigzka. Rosnaca w latach 50. i 60. ubie-
gltego wieku liczba prac dyplomowych powstalych w Lyonie przy wykorzystaniu
starych drukow bylta réwniez wymownym swiadectwem takiej potrzeby.

Martin uwazal, ze przy eksponowaniu tego rodzaju obiektow jak dawna
ksiazka i r6znego rodzaju narzedzia typograficzne, dos¢ egzotycznych dla wspot-
czesnego widza, niezwykle wazne jest obszerne, wyczerpujace objasnienie do-
minujace wizualnie nad obiektem. Dlatego wlasnie nad witrynami mieszczacymi
w sobie podswietlone druki znajduja si¢ wielkie czarno-biate tablice wypetione
tekstem i niekiedy sasiadujacym z nim rysunkiem. Tekst dotyczy nie tyle poszcze-
gblnych obiektow, ile raczej stanowi ilustracj¢ krotkiej historii drukarstwa, jaka
zostata opisana na owych panneaux. Nie jest to jednak tylko chronologiczny wy-
ktad ksiggoznawczy polegajacy na bezrefleksyjnym wyliczeniu dat, lecz raczej
przeglad najwazniejszych problemdw — spotecznych, politycznych, religijnych,
obyczajowych, nierozerwalnie zwigzanych z ,,apparition du livre”. Droga, jaka
przemierza zwiedzajacy, przygladajac si¢ kolejnym eksponatom, pozwala mu
stopniowo zanurzy¢ si¢ w labirynt historii szlakiem wiodacym od skromnych re-
kopismiennych poczatkow ku kolejnym odkryciom i wynalazkom technicznym,
az do ostatniego stulecia.

MUZEUM STATYCZNE

H.-J. Martin w przytoczonym tu artykule z 1965 roku po czg¢sci ogolnej, w kto-
rej omowit m.in. plany Muzeum w konteks$cie rozwoju sieci bibliotek lionskich,

I Henri-Jean MARTIN, Les bibliothéques publiques de Lyon et le Musée de I'Imprimerie,
Bulletin des bibliothéques de France (10) 1965 n° 12, s. 401-415. Pelny tekst dostgpny online:
http://bbf.enssib.fr/consulter/bbf-1965-12-0401-001 oraz http://bbf.enssib.fr/consulter/bbf-1965-12-
0409-002.
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zamiescit w aneksie szczegdtowy opis przygotowywanej ekspozycji. Zatytutowat
go Le Musée Lyonnais de I'Imprimerie. Description sommaire des salles. W tam-
tym czasie, dwa lata po otwarciu Muzeum, wystawa byta zrealizowana dopiero
czgsciowo, stad trudno mowic o stricte sprawozdawczym charakterze owego wy-
liczenia; byt to raczej prognostyk, wizja, ktdra dopiero powoli si¢ realizowala.
Martin podzielit wstepnie ekspozycj¢ na trzy duze czesci: 1. Wynalazek druku
i powstanie ksiqzki nowozytnej, 11. Ksiqzka — niezbedne narzedzie cywilizacji
i instrument walki; 111. Techniki od XVIII do XIX wieku. W obrgbie tych dziatow
przedstawit prezentowane na wystawie zjawiska, podajac przyktady obiektow,
jakimi miaty zosta¢ one zilustrowane. Opis 6w sprawia wrazenie swoistego prze-
wodnika po nowozytnej Europie, po historyczno-kulturalnych wydarzeniach, kto-
rego $wiadkami, a nawet rzec mozna, uczestnikami, byty ttoczone na czerpanym
papierze wezesne druki. Ekspozycja w takiej wlasnie prawie niezmienionej od lat
postaci funkcjonuje do dzis i jest to fakt, ktéry w obecnych czasach, dajacych roz-
norodne mozliwosci wystawiennicze, prowokuje do stawiania pytan. Mozna si¢
zastanawiaé, czy przyczyna takiego stanu rzeczy jest brak innej koncepcji posrod
pracownikow Muzeum, ktopoty finansowe placowki czy tez po prostu doskona-
los¢ lub tez ,.kompletno$¢” wizji Martina i wynikajaca stad nieSmiatos¢ w na-
ruszaniu koncepcji niepodwazalnego autorytetu, pragnienie uszanowania w ten
sposob jego wieloletniego dorobku?!'? A moze po prostu nikt nie widzi potrzeby,
aby przedstawic histori¢ drukarstwa inaczej?

W pierwszej czgsci wystawy: Wynalazek druku i powstanie ksiqzki nowozyt-
nej, poruszono nastepujace kwestie: Narodziny ksiqzki, Ksztaltowanie si¢ i rozwoj
estetyki ksiqzki nowozytnej, Szczytowe osiqgniecia edytorstwa lionskiego, Huma-
nizm. W czgsci drugiej pt. Ksiqzka — niezbedne narzedzie cywilizacji i instrument
walki znalazty si¢ tematy: Ksiqzka w rozwoju idei i nauki, Kontrola i represja,
Wielka Encyklopedia Francuska, Informacja'>.

W dalszych salach (czes¢ 1II) zgromadzono bogaty zbior drukéw, a takze
maszyn, przedstawiajac rozwoj typografii i technik powielania réznych tekstow
(np. notacja muzyczna, asygnaty pieni¢zne) oraz technik graficznych, gtownie
XIX-wiecznych. Pokazano m.in. XVIII-wieczng pras¢ miedziorytnicza, prasy li-
tograficzne (XIX i XX wieku), pras¢ cylindryczna, aparat do heliograwiury z po-

12 Henri-Jean Martin, zm. w styczniu 2007 roku, w Lyonie przebywat tylko w latach 1962—
1970. Po jego $mierci lionska szkota biblioteczna ENSSIB zainicjowata coroczne, odbywajace si¢
jesienia ,,Rencontres Henri-Jean Martin” — spotkania poswigcone dawnej ksigzce. Na famach Rocz-
nikéw Bibliotecznych sylwetke uczonego prezentowano z okazji uhonorowania go nagroda Guten-
berg Gesellschaft (Henri-Jean Martin laureatem Nagrody Gutenberga, Roczniki Biblioteczne (42)
1998, s. 195-196).

13 Thumaczenie na jez. polski (przektad wasny 1.W.) dwoch pierwszych czeéci Description
poswigconych ksigzce tloczonej recznie, zawierajace pelny przeglad wystawionych obiektow, do-
stgpne na stronie Rocznikdéw Bibliotecznych: http://www.rocznikibiblioteczne.edu.pl/.
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czatku XX wieku, pras¢ rgczna Gaveaux z 1936 roku, skonstruowana w Lyonie
w 1944 roku maszyng do fotoskladu, francuski lumityp z 1957 roku itd.

Ekspozycja liczy kilkaset ksiazek, rycin, drukéw ulotnych od XI do XXI wie-
ku. Jednak jest to zaledwie czes$¢ zasobu, jakim dysponuje placowka. Reszta wy-
petnia magazyny znajdujace si¢ od niedawna w jednym miejscu, na trzecim pig-
trze budynku. Miesci si¢ w nich 55 tysiecy obiektow, poczawszy od 500 drukow
XVI-XXI wieku (w tym sporo edycji lionskich oraz pierwsze druki z paryskiej
Drukarni Krolewskiej z polowy XVII wieku), poprzez znamienitg kolekcjg rycin,
z ktorych najwigksza czes¢ (ok. 600) pochodzi z tzw. zbioru Halasz. Podarowat
je Antoine de Halasz tworzacemu si¢ Muzeum w latach 50. XX wieku. Pozostale
ryciny pochodza z kilku kolekcji: Philippe’a Burnot (1877-1956), rodziny Costa
de Beauregard (ryciny XVII i XVIII wieku) oraz Marcela Roux (1878-1922).
Ponadto Muzeum posiada ciekawe kolekcje drukow ulotnych oraz wyposazenia
oficyn typograficznych: matryc drukarskich, klockdw drzeworytowych, ptyt mie-
dziorytniczych, kamieni litograficznych, rylcow, ttokow, filetow, matryc stereo-
typowych... Sa tu takze prawdziwe ,,gabaryty”, czyli maszyny drukarskie i prasy
introligatorskie pochodzace z rdznych epok.

Bogactwo i roznorodnos¢ ukazanych obiektow sa niewatpliwe. Szkoda na-
tomiast, ze pominigto dwa wielkie tematy dotyczace lionskiej historii ksiazki.
Narzucaja si¢ one zreszta rowniez z tego wzgledu, iz maja niewatpliwe walo-
ry ekspozycyjne. Chodzi mianowicie o problematyke inspirowanych technika
1 wzornictwem Jeana Groliera wykwintnych opraw wytwarzanych w renesanso-
wym Lyonie na potrzeby bogacacej si¢ burzuazji oraz o zwigzane z tym zagadnie-
nie bibliofilstwa lionskiego. I brak tu nie tylko opraw miejscowych, ale w ogole
francuskich (poza jedna oprawa mozaikowa), a temat introligatorstwa réwniez
W jego warstwie technicznej, uznano najwyrazniej za poboczny badz nieodpowia-
dajacy programowi wystawy. To prawda, iz wykracza on poza ramy koncepcyjne
muzeum drukarstwa sensu stricto, trudno jednak si¢ spodziewaé, aby w Lyonie
powstato odrgbne Muzeum Opraw, w ktorym mozna by zgromadzi¢ dzieta sztuki
introligatorskiej, bedace przedmiotem badan nie tylko historykow ksiazki, lecz
takze historykow sztuki czy np. heraldykow. A przeciez specjalnos¢ introligato-
row lionskich — oprawy wydawnicze tloczone za pomoca plakiety (a nie poje-
dynczych ttokow), bogato zlocone i malowane sg znane i podziwiane przez te-
gumentologdw i kolekcjonerow!4. Byé moze, introligatorstwo lioniskie zastuguje
wregcz na osobne ,,Musée de la reliure”, ktére mogloby, zwazywszy na pigkno

14 Zob. chociazby: Roger DEVAUCHELLE, La reliure, Paris: Ed. Filigranes 1995, s. 50 oraz
publikacje polskie na temat typu zdobnictwa, nazywanego ,,weneto-lionskim”, ktory wptynat ozyw-
czo na ,ciezka” dekoracje ksiazki z kregu pétocnej Europy; por. Anna LEWICKA-KAMINSKA,
Dzieje oprawy, [w:] Dawna ksiqzka i kultura. Materialy miedzynarodowej sesji naukowej z okazji
piecsetlecia sztuki drukarskiej w Polsce, Wroctaw: Wyd. Zakl. Nar. im. Ossolifiskich 1975, s. 164.
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umieszczonych w nim obiektéw, $miato konkurowaé ze stynnym liofiskim Muze-
um Tkanin (Musée des tissus).

Pozostaje pytanie: na ile liczaca sobie ponad 40 lat wystawa, zorganizowana
w sposob przemyslany, wedlug konkretnego planu, przez rzetelnych i kompe-
tentnych tworcow, pozostaje aktualna. Czy w ogole tego typu ,.tradycyjne” wy-
stawiennictwo jest w obecnych czasach do przyjgcia? Czy brak nowoczesnych,
atrakcyjnych wizualnie urzadzen, bodzcoéw typu swiatto—dzwigk, na rzecz mil-
czacej planszy i obiektu, nie zniechgca zwiedzajacego? Czy wilasnie owa cisza
w komnatach renesansowego palacu zbyt nie rozprasza wspodlczesnego, podob-
no coraz gorzej radzacego sobie z tekstem (niekompatybilnego z nim?), odbior-
cy. H.-J. Martin pisat, ze jego muzeum ma by¢ zywe, tworcze, rozwijajace sig.
Nie rozumial przez to bynajmniej zadnego specjalnego odstepstwa od prostej
formy przekazu, jaka jest tekst i obraz w postaci wrgcz niezmienionej od stu-
leci. Przyktadem kontrastowym moze tu by¢ Muzeum Papiernictwa w Bazylei
powstate w latach 80. ubiegltego wieku, zupelie odbiegajace od spokojnego
wzorca, jaki miat na mysli Martin. Jest to raczej hatasliwa, industrialna fabryka
pelna uwijajacych si¢ w pocie czota rzemieslnikow — papiernikdw, odlewnikow
czcionek, introligatoréw, skrybéw, iluminatoréw. Zajmuja oni wszystkie pietra
starego mtyna — siedziby Muzeum — i sa gotowi w kazdej chwili spieszy¢ z objas-
nieniami oraz zademonstrowa¢ swoj kunszt badz zacheci¢ zwiedzajacego do sa-
modzielnego eksperymentowania. Tutaj wlasciciel biletu nie staje si¢ oddalonym
o lata obserwatorem, ale zostaje wciagnigty w przesztos¢ i jako uczestnik procesu
tworzenia ma szans¢ lepiej zrozumie¢ realia manufaktury — dotkna¢ rzemiosta
i doswiadczy¢ zmystowo kultury materialnej dawnych wiekow. Wspaniale zwie-
dza si¢ Muzeum Papiernictwa w Bazylei. Ma si¢ wrazenie bogactwa, przepychu,
zycia. Ale jesli wizyta w Muzeum konczy si¢ na doswiadczeniu zmystowym, to
ciekawe, jak by to skomentowat Henri-Jean Martin albo, co jeszcze ciekawsze,
zatézmy, Henri Estienne?

MUZEUM ,,ON THE RUN”

Alan Marshall, obecny dyrektor Muzeum w Lyonie, jest historykiem, znawca
drukarstwa (kilkanascie lat zwigzany z ta branza od strony praktycznej), ktorego
zainteresowania dotycza gldwnie nowoczesnych technik graficznych i czaséw,
gdy si¢ one ksztattowaly. Jest ponadto autorem licznych artykutéw publikowa-
nych w czasopismach z dziedziny grafiki, wspottworca Dictionnaire encyclo-
pédique du livre'>| thumaczem na angielski historii kaligrafii autorstwa Claude’a
Mediavilla'®, cztonkiem komitetu naukowego organizujacego co kilka lat w Salo-

15 W 2005 roku ukazat sie drugi tom do litery M.
16 Calligraphie, Paris: Imprimerie Nationale 1993.
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nikach migdzynarodowe konferencje poswigcone typografii i komunikacji wizu-
alnej, organizatorem licznych wystaw, aktywnym cztonkiem lionskiego Instytutu
Historii Ksigzki, a takze wspdtpracownikiem francuskiego koncernu Infogrames
(wydawcy gier komputerowych) oraz autorem interaktywnej gry komputerowej
o Janie Gutenbergu.

Muzeum prowadzi aktywna dzialalnos¢ kulturalno-oswiatowa. Wydaje licz-
ne publikacje!”. Co roku ukazuje si¢ folder, ktéry zaréwno reklamuje zblizaja-
ce sie¢ wystawy, jak i zawiera program imprez oraz warsztatow organizowanych
przez te instytucje'8. Jest godne podziwu, ze tak precyzyjnie, co do dnia, przed-
stawia si¢ ,,Kalendarz zwiedzania, pokazow dla publicznosci oraz warsztatéw
dla dzieci”!”. Wystawy czasowe dotycza historii technik sztuk graficznych, jak
ta organizowana w 2007 roku: ,.Kolory: sukces chromolitografii”?® lub dorob-
ku wspotczesnego artysty (ostatnio byty prezentowane prace Justina Grégoire’a,
pedagoga, malarza, grafika, rytownika). Muzeum uczestniczy tez w obchodach
Europejskich Dni Dziedzictwa, w Festiwalu Nauki, w Swiccie Swiatet?!, Nocy
Muzeow. Organizuje konferencje (we wspdlpracy z Uniwersytetem Lyon 2 oraz
Towarzystwem Przyjaciol Muzeum), a takze tematyczne wycieczki z przewodni-
kiem, np. Historia prasy od »la Gazette« do dziennikow XIX-wiecznych, Lionscy
drukarze epoki Renesansu czy tez Litera pod lupq**. Zaprasza gosci (artystow,
typografow, bibliotekarzy, muzealnikow) na wyklady. Specjalisci w swoich dzie-
dzinach: linotypisci, rytownicy, sa zapraszani, aby demonstrowaé prac¢ dawnych
maszyn drukarskich. Uczestnicy licznych warsztatow, ksztatcacy sie¢ w dawnych
technikach graficznych, rgcznym wyrobie papieru, kaligrafii facinskiej i arabskiej
(u arabskiego specjalisty) czy rgcznym iluminowaniu, prezentuja swoje prace
na corocznych wystawach w salach muzealnych.

Od momentu powstania gromadzono w Muzeum wszelkie dokumenty i ar-
chiwalia dotyczace technik drukarskich i graficznych. Bogaty zasob literatury

17 Jak np. ostatnio: Alan MARSHALL, Histoire de I'imprimé [rédigé par Alan Marshall et
Sheza Moledina]; [avec la collaboration de Héléne-Sybille Beltran et Bernadette Moglia], Lyon:
EMCC 2008.

18 Musée de I’imprimerie de Lyon. Programme 2007/2008 Expositions, Activités.

19 Calendrier des visites, démonstrations tous publics et ateliers pour enfants. Muzeum po-
siada bardzo rozbudowana ofert¢ dydaktyczna dla dzieci, zwlaszcza w wieku od 8 do 13 lat. W roku
szkolnym 2007/2008 proponowano 8 roznych warsztatow tematycznych. Osobne zaj¢cia sa prowa-
dzone dla grup szkolnych oraz dorostych.

20 Couleurs, les prouesses de la chromolitographie.

2l Lionczycy z wielka pompa obchodza coroczny grudniowy odpust 8 grudnia (przypadaja-
cy w $wigto Niepokalanego Poczgcia), ktéremu towarzysza liczne przemarsze, korowody, pokazy
sztucznych ogni, iluminacje i wiele zwiazanych z tym atrakcji. Wielomilionowe thumy turystow
przetaczajq si¢ wtedy przez miasto. W 2007 roku uroczysta promenadg zorganizowato tez Musée de
I’Imprimerie we wspolpracy z Musée des tissus.

22 Histoire de la presse, de la Gazette aux journaux du XIX® s.; Les imprimeurs lyonnais de la
Renaissance; Lettres a la loupe.
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przedmiotu, czasopism, zbidr ikonograficzny stanowia zaplecze badawcze Cen-
trum Dokumentacji pozostajacego w stalym kontakcie z Bibliothéque Nationale
w Paryzu. Ponadto Muzeum jest cztonkiem Stowarzyszenia Europejskich Muzeow
Drukarstwa (Association of European Printing Museums — AEPM) i wspétpracu-
je z lionska Bibliothéque Municipale, czego najlepszym wyrazem jest wspolny
katalog biblioteczny dostgpny na serwerze Biblioteki.

W 2009 roku odbyta si¢ w Lyonie juz szdésta edycja Szkoty Instytutu Historii
Ksiazki (Ecole de I’Institut d’Histoire du Livre), organizowanej we wspotpracy
z Muzeum, Bibliothéque Municipale oraz ENSSIB — Ecole Nationale Supérieure
des Sciences de I’Information et des Bibliothéques, oferujaca cztery kursy tema-
tyczne, podczas ktorych mozna wraz ze specjalista pochyli¢ si¢ nad oryginalnymi
manuskryptami, inkunabutami, dawnymi drukami ulotnymi i czasopismami oraz
wystucha¢ wyktadu na ich temat. Uczestnictwo jest mozliwe dla wszystkich chet-
nych; optata wynosi 490 euro.

Z informacji praktycznych: Muzeum jest otwarte przez caty tydzien, z wyjat-
kiem poniedziatkow. Obowiazuje charakterystyczna dla Francji przerwa na lunch
w godzinach potudniowych — od dwunastej do czternaste;j.

Nie wszystkie znizki, jakie oferuje Muzeum, musza si¢ wydawac oczywiste
dla polskiego goscia instytucji kulturalnych. Bilety ulgowe przystuguja za okaza-
niem: legitymacji studenckiej, legitymacji rodziny wielodzietnej [!], legitymacji
osoby niepetnosprawnej, a takze grupom powyzej 10 0osoéb. Za darmo do Muzeum
moga wejs$¢: mlodziez ponizej 18 roku zycia, bezrobotni [!], studenci i uczniowie
lionskiej Szkoty Sztuk Pigknych (Ecole Nationale des Beaux Arts), mieszkafcy
Lyonu (rowniez emerytowani), opiekun osoby niepetnosprawnej, cztonkowie To-
warzystwa Przyjaciol Muzeum i Towarzystwa Sztuk Plastycznych MAPRA (Mai-
son Arts Plastiques Rhone-Alpes). Istnieje rowniez mozliwos¢ wykupienia biletu
catodziennego oraz rocznego.

Nalezy jeszcze podkreslic wysoki poziom wydawniczy publikacji, jakie ofe-
ruje Muzeum. Ulotki, foldery, kartki pocztowe, wszelkie pamiatki i ksiazki do-
stepne w sklepiku przymuzealnym, poza walorami informacyjnymi, odznaczaja
si¢ zarowno elegancja, jak i godna nasladowania fantazjq szaty graficznej. Strona
internetowa? jest czytelna i nienachalna. Nie obfituje bynajmniej w wyobrazenia
,akcesoridw typograficznych” majacych przynies¢ natychmiastowe skojarzenia
z branza. Czy jest to rowniez wynik wielowiekowej tradycji przygladania si¢ lite-
rze, analizowania jej ksztaltu i proporcji? Ciekawe, ze kraje, ktore w czasach rene-
sansu nie uznaly traktatow typograficznych Geffroy’a Tory czy Albrechta Diirera
za dzieta godne wydania, dzi$ produkuja czgsto ulotki reklamowe na zerowym
poziomie estetycznym.

23 http://www.imprimerie.lyon.fr/imprimerie/
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KOOPERACIJA ,,STAREGO Z NOWYM” A WATEK POLSKI

Jak wida¢, wystawa lionska nie jest nowoczesnym, multimedialnym projek-
tem mieniacym si¢ feerig koloréw, z cichutko ptynaca muzyka Orlanda di Lassa
w tle. Jednak wartki nurt wydarzen towarzyszacych statej wystawie, wspolgra-
jacych z nia, odziera ja nieco ze statycznosci. Placowka rozwija si¢ rowniez pod
wzgledem lokalowym. Biuletyn muzealny La Lettre dostepny online informuje,
ze w zesztym roku otwarto nowa, duza salg¢ poswigcona historii ilustracji. Zapo-
wiedzi dotyczace organizowanych imprez docieraja do czasopism o pokrewnej
tematyce, jak np. ,,Le magazine du bibliophile”?*. Oczywiscie wszystkie te inicja-
tywy, poza zaangazowaniem pracownikow placowki, maja swe zrodto w korzyst-
nym finansowaniu jej dziatalnosci, na co inne jednostki o§wiatowo-kulturalne,
dazace do takiego stanu, ale biedniejsze, nie maja co liczy¢.

Natomiast to, co jest od finansowania niezalezne, a niewatpliwie musi budzic¢
krytyke, nie tylko w Lyonie, ale we wszystkich muzeach na $wiecie, to — sto-
pien zakurzenia wystawionych obiektow. Wydawatoby si¢ — absolutny drobiazg,
ale rzadko jakie$s muzeum umie sobie z nim poradzi¢. Wiadomo, ze ubostwo obej-
scia zupelnie nie musi mie¢ wplywu na jego czystosc. Niestety, 6w ,,cmentarz pre-
cjozodw”, o ktorym pisat Martin, przestrzegajac przed niewlasciwie ,,prowadzo-
nymi” ekspozycjami, pod warstwa kurzu o wiele tatwiej si¢ ucielesnia. Wbrew
temu, czego zyczyl sobie sam twoérca wystawy, jego koncepcja nie ulegta przez
lata od$wiezajacej, chocby zewnetrznej transformacji. I nie tylko lionski to pro-
blem: tak jakby muzealnicy sami chcieli pogrzeba¢ pigkna histori¢ minionych
wiekdw i uczyni¢ ja wrecz niebezpieczng dla zdrowia. Moze w ogole nie chodzi
tu o niechg¢¢ pracownikow do porzadkdw, a raczej o cos wigcej — niechec czy tez
brak przekonania do sensownos$ci wlasnej pracy?

Lyon, Bazylea, Antwerpia — to miasta bogate w dokonania humanistow, ty-
pografow, artystow, posiadajace muzea na miarg bezdyskusyjnej tradycji i rangi
tych osrodkow. Nie mozna poréwnywacé bogactwa ich zbioréw, wyrostych przez
stulecia silnie rozwijajacej si¢ kultury druku, do ekspozycji placowek polskich
dysponujacych sila rzeczy o wiele skromniejszym zasobem. Wszystkie prezen-
towane na statej wystawie w Lyonie druki sa oryginatami. Podobnie jest w przy-
padku statych ekspozycji w mniejszych miastach francuskich, np. w alzackiej La
Bibliotheque humaniste de Sélestat. Przyczyna niedostatecznego — wydawaloby
si¢ — szacunku dla obiektow oryginalnych lezy m.in. w przewadze iloSciowej sta-
rych drukéw zachowanych w zbiorach Francji i w Polsce. Dziat Ksigzki Rzadkiej
(Réserve des livres rares) w Bibliothéque Nationale w Paryzu specyficznie poj-
muje ,,rzadkos$¢” ksiazki, ktorej nie definiuje bynajmniej Scisty przedziat czasowy.
Sposréd drukow X VI wieku nie mieszczg si¢ w tej grupie np. popularne utwory

24 Np. w numerze z lutego 2009 znajduje si¢ obszerna relacja o wystawie poswigconej Roge-
rowi Druet, wspolczesnemu grafikowi, malarzowi, mistrzowi kaligrafii.
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w jezyku tacinskim (ktory byt w owym czasie w Europie dominujacy). W Polsce
terminus ante quem non dla starego druku to rok 1800. Kazdy produkt oficyn
drukarskich sprzed tej cezury, niezaleznie od czgstotliwosci jego wystepowania
w zasobach bibliotek, jest traktowany jak zabytek szczegolnej troski. Mozna
zatem zrozumie¢, ze na polskich wystawach stare druki pojawiaja si¢ nieczgsto
1 na krétko. Ale czy stosunkowo niewielkie rozmiary produkcji wydawniczej, jaka
ujrzala Swiatto dzienne w renesansowym Krakowie czy w barokowej Warszawie,
sq wystarczajgcym powodem, by od strony wystawienniczej tak bez przekonania
podchodzi¢ do wczesnych dokonan miejscowych impresorow? Krakowskie Mu-
zeum Historyczne posiada zbidr XIX 1 XX-wiecznych narzedzi i maszyn, bedacy
scheda po slynnym miejscowym introligatorze Robercie Jahodzie, mato uwagi
poswigcajac czterem poprzednim stuleciom. Jest to zreszta ekspozycja od pew-
nego czasu niedostgpna dla zwiedzajacych. Trzeba byto szacownej rocznicy 750-
-lecia lokacji Krakowa, aby Muzeum Inzynierii Miejskiej [!] w pigknie odremon-
towanej hali zajezdni tramwaju konnego urzadzito w 2007 roku stala wystawe
pt. ,,Drukarstwo krakowskie XV—-XX wiek”, ktorej poktosiem jest interesujacy
katalog?®. Wystawa jest niestety pozbawiona starodrucznych oryginatéw — 12
obiektow po czasowej ekspozycji wrocito na potki Biblioteki Jagiellonskiej, skad
je wypozyczono. Jednak wczesna histori¢ drukarstwa krakowskiego przedstawio-
no w sposob niemal wyczerpujacy na planszach, bogato je ilustrujac. Jest to przy-
ktad pozytywny i optymistyczny — cho¢ techniczny profil Muzeum Inzynierii
sprawia, iz na wystawie skupiono si¢ raczej na technikach drukarskich; ,ksiazke
jako histori¢”?® ukazano w sposéb marginalny.

Warszawa — nieposiadajaca co prawda stalej oficyny wydawniczej az do 1624
roku?’ (brak uniwersytetu i siedziby biskupstwa przez dtugie wieki znaczaco si¢
do tego przyczynil) — ma za to wtasne Muzeum Drukarstwa. W kilku zaniedba-
nych salach gromadzi ono prawie wylacznie pamiatki z epoki pras zelaznych, bez
przekonania wspominajac o tym, co dziato si¢ przed XIX wiekiem. Zgromadzenie
kilkusetletnich eksponatow jest oczywiscie zbyt kosztowne, by byto ad hoc moz-
liwe?8. Ale poinformowanie o tym, co bylo onegdaj, za pomoca nowoczesnych
narzgdzi multimedialnych — w dobie ploterow i skaneréw — zwlaszcza dla pra-
cownikéw placéwek majacych z zatozenia najwyzsza swiadomos¢ typograficzna,
powinno by¢ wykonalne. Jaki los czeka w najblizszym czasie niszczejacy kla-
sycystyczny budynek przy ulicy Luckiej, gdzie znajduje si¢ siedziba muzeum?

25 Drukarstwo krakowskie XV-XX wiek: katalog wystawy, Krakéw: Muzeum Inzynierii Miej-
skiej, 2007.

26 Por. David PEARSON, Books as History: The Importance of Books beyond Their Texts,
London, New Castle 2008.

27 Tzw. Drukarnia Latajaca Walentego Lapki miata charakter efemeryczny, dziatala z przer-
wami w latach 1577-1581.

28 A moze rozwiazaniem bytoby eksponowanie dubletéw ktorejs z duzych bibliotek, przecho-
wywanych w Muzeum na prawach depozytu?
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Wiascicielem tej placowki jest Muzeum Historyczne m. st. Warszawy na Starym
Miescie. Ciag kamienic przy Rynku, ze stata wystawa dotyczaca historii stolicy,
miescit do niedawna réwniez sal¢ poswiecona historii drukarstwa. Teraz jest ona
od pewnego czasu nieudostgpniana. Zwiedzajacy moga natomiast zapoznaé si¢
z dawna ksiazka dzigki okoto 100 obiektom, ktore ilustruja wazne wydarzenia
z historii Warszawy. Koncepcja — do pewnego stopnia poprawna metodologicznie
— pochodzi, podobnie jak w przypadku Lyonu, sprzed ponad pét wieku. Nieste-
ty, wystawione stare druki to makiety wytworzone w latach 50. XX wieku. Ich
karty sg teraz pozoétkte i zdeformowane w tak nieestetyczny sposéb, w jaki nigdy
nie zmienitaby si¢ ksiazka wyprodukowana kilkaset lat temu. Nietrudno sobie
wyobrazi¢, jak na takg wizje przesztosci zareaguje przecigtny zwiedzajacy.
Krakowska wystawa w Muzeum Inzynierii Miejskiej wypelnia pewna luke
w tematyce technik drukarskich i ich historii. Natomiast w obu polskich stolicach
(historycznej 1 wspodtczesnej) brakuje duzej ekspozycji, ktéra bytaby poswigcona
ksiazce jako zjawisku w kulturze, towarzyszacemu wydarzeniom nie tylko pod-
niostym, lecz takze zwyczajnym (por. obiekty z wystawy H.-J. Martina), obra-
zujacemu spoteczne, kulturalne i polityczne przemiany i $wiatopoglad, dewocje
1 ludyczno$¢, dobrobyt i klgski, rozwoj i stagnacje. Przed 30 laty w Warszawie
w zwiazku z budowa nowego gmachu Biblioteki Narodowej planowano utworzy¢
w nim Muzeum Ksiazki. Prace studialne trwaly wiele lat, plany zaszly juz bardzo
daleko, po czym koncepcja upadta i nie podniosta sie niestety do dzi$. Nie opub-
likowano nawet wynikéw éwczesnych zamierzen?. A przeciez specyfika polskiej
ksiazki, jej wyjatkowos¢ merytoryczna i estetyczna godne sa tego, aby zapoznac
z nig rzesze odbiorcow, najczesciej zupelie nieswiadomych jej waloréw. Narzu-
ca si¢ tu wrgcz pytanie skierowane do instytucji centralnej, jaka jest Biblioteka
Narodowa: w jaki sposob popularyzuje histori¢ ksiazki? Czy dostrzega znaczenie
dziatalnos$ci edukacyjnej w tym zakresie? Przygotowania do tak duzego przedsig-
wzigcia, jakim bytoby utworzenie Muzeum Ksigzki, moglyby jednoczy¢ wigksze
sity 1 by¢ zakrojone na szersza skalg¢. Spytajmy jeszcze: jakie przeznaczenie czeka
od dawna pusty i niszczejacy patacyk przy ul. Okolnik w Warszawie, byla siedzibe
Biblioteki Ordynacji Krasinskich, w ktorym miescity si¢ przed laty pracownie Bi-
blioteki Narodowej? Czy mozna sobie wyobrazi¢ lepsza lokalizacj¢ dla nowoczes-

nego Muzeum Ksigzki? A glosy na ten temat nie sa bynajmniej odosobnione®’.

29 Poktosiem prowadzonych wtedy prac i jedynym zrédtem na temat planéw utworzenia takiej
placéwki w Polsce jest hasto Marii CUBRZYNSKIEJ, Muzeum ksiqzki, [w:] Encyklopedia wspoi-
czesnego bibliotekarstwa polskiego, Wroctaw: Wyd. Zakt. Nar. im. Ossolinskich 1976, s. 215-216.

30 Por. np. artykut Haliny TCHORZEWSKIEJ-KABATY, Chwala i kleska Okélnika w Biule-
tynie Informacyjnym Biblioteki Narodowej, nr 4/163/2002, poswigcony w catosci Bibliotece Ordy-
nacji Krasinskich (s. 9): ,,Chyba szkoda, ze swego czasu Biblioteka Narodowa zrezygnowata z jego
[patacyku przy ul. Okdlnik] posiadania, bo niezaleznie od moralnego obowiazku opieki nad owym

monumentum, to wlasnie w tych murach mozna bylo ulokowac planowane niegdy$ Muzeum Ksigz-
ki”; por. rowniez artykut: Elzbieta CIBORSKA, Czas na Okélnik, Stolica 2009, nr 2/3, s. 32-34.
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THE HISTORY OF BOOKS AS A SUBJECT OF A MUSEUM EXHIBITION:
THE MUSEUM OF PRINTING IN LYON

Summary

The Museum of Printing in Lyon was not accidentally created in a city which boasts a rich,
centuries-long tradition of the typographic art. The first workshops were set up here in the 15™ cen-
tury on the crest of a wave of Lyon’s financial growth, which was so dynamic that the city quickly
became one of the main centres of European printing.

The Museum was organised in the 1960s by Henri-Jean Martin, at the time an employee of the
Bibliothéque Nationale in Paris. Martin also prepared the museum’s permanent exhibition which
can still be seen today, virtually unchanged. (A detailed list of objects from parts 1 and 2 of the ex-
hibition dealing with printing in the 15 to 18t centuries, together with explanations, can be found
on the website of Roczniki Biblioteczne — Library Annals).

The museum has also active cultural and educational programmes, trying to adapt to the inter-
ests of contemporary visitors, especially young visitors, in collaboration with schools, universities,
other museums and libraries. It publishes numerous publications and regularly organises special
exhibitions as well as lessons and demonstrations.

The example of the Lyon museum encourages questions about the sense, form and possibilities
of the exhibition art in general, and reflections on the lack of a similar institution in Poland, an insti-
tution that could, in a professional and interesting manner, present “book as a history,” not focusing
solely on printing techniques.
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